
AVERTISSEMENT

Le gourd enuahiiêement de VanglaU dans
notre langue $e manifeste non-ieulement
par l'intrusion du mot anglais dans les phra-
ses, mais encore par racceptalion de mots,
d'expressions, de tournures qui ont l'allure
française et auxquels on donne la significa-
tion anglaise. Beaucoup ne se doutent pas
qu'en disant : Avei-vous du chanor? char-
ger cher^ cette maison regarde bien, sauver
du temps, auditer des livres, ils parlent tout
simplement anglais avec des mots français.

Il y a donc Canglicisme de mot et l'an-

glicisme de sens.

Outre la correction de ses deux sortes
d'anglicismes, cet ouvrage a pour but de
fournir aux ouvriers de tout genre les mots
français que, dans leur métier, ils vont trop
souvent mendier à une langue étrangère.

Deux sortes de mots entrent dans ce
lexique: ceux qui font partie du texte ordi-
naire et ceux qui composent un groupe. La
rubrique qui est en tête de chacune de ces
familles de mots vient à son rang dans tor-
dre alphabétique :

Articles de bureau. Articles de ména-
ge. Automobile. Avocat. Barbier. Base-
ball. Chasse. Chemin de fer. Cordonnier.
Couturière. Dessin industriel. Electri-
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